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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2018 m. fepod A6 d. Nr. §S-145

Vilnius

Turto valdymo ir ikio departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas direktoriaus Vinco Zydelio, ir UAB ,,Blue
Bridge“ (toliau - Pardavéjas), atstovaujamas direktoriaus Daliaus Butkaus, toliau kartu ar
atskirai vadinami Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir Gikio departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos informaciniy technologijy vieSojo pirkimo komisijos
posédZio protokolu Nr. P-218-SD9-205-4, sudaro Zig prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutart]
(toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui
nuosavybes teise 2 (du) rezervinic duomeny kopijavimo jrenginiy HPE StoreOnce 5100 talpos
iSplétimo meodulius (toliau — prekés), kuriy kiekis ir specifikacija nurodyti Sutarties priede —
»~Prekiy techniné specifikacija™ (toliau — Sutarties priedas), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkandias prekes bei sumokeéti uz jas Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas apima prekiy pirkima—pardavimg, prekiy pristatyma, jdiegima ir
sukonfigliravima.

1.3, Jei Sutartyje nurodytos prekés tapty nebegaminamos arba prekiy negalima jsigyti
rinkoje ir Pardavéjas pateikia tai jrodanéius dokumentus, Pirkéjui radtu i$reiskus tam sutikima,
nekeitiant Sutarties kainos, Pardavéjas gali pristatyti kite modelio prekes su salyga, kad naujas
prekiy modelis atitiks Sutartyje keliamus reikalavimus ir bus pristatomas uZ tg pacia kaing. Siuo
atveju atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo néra pasira§omas, o Pardavéjo pateikti
dokumentai ir ratai, patvirtinantys kito prekiy modelio atitikimg Sutarties reikalavimams bei

iSreidkiantys Pirkéjo sutikimg, laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.




2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 110 569,80 Eur (vienas imtas deSimt tukstan&iy penki 3imtai

we

SeSiasdefimt devyni eurai adtuoniasdeSimt centy), jskaitant pridétines vertés mokestj (toliau -

PVM). Detalios prekiy vienety kainos:

Eil. , - Vienety Vle.“ eto I8 viso kaina,
NI Prekés pavadinimas skaicius kaina, Eur su PVM
Eur su PYM
1 2 3 4 5
Rezervinio duomeny kopijavimo
1. irenginiy HPE StoreOnce 5100 talpos 2 55 284,90 110 569,80
iSplétimo moduliai
Sutarties kaina (i§ viso) Eur su PVM: 110 569,80

2.2. ] Sutarties kaina/prekiu vienety kainas (jkainius) jskaitomi visi mokesé&iai ir
rinkliavos, prekiy pristatymo, jdiegimo, sukonfigiiravimo i3laidos, i§laidos vertimo paslaugoms
bei visos Kitos i3laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (jskaitant ir saskaity faktiiry
teikimo ,,E. saskaita“ priemonémis islaidas).

2.3. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) negali bati keitiama/os per visa
Sutarties galiojimo laika, i¥skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4, Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas prekiy perdavimo-pri¢mimo aktu, kuris
Sutartyje nustatyta tvarka pasira§omas Pardavéjo ir Pirkéjo, atlikus Pardavéjo pristatyty prekiy
kiekio ir kokybés patikrinima, ir tik dél tokiy prekiy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede
nurodytus reikalavimus. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraiomas 2 {dviem) vienodg
juriding galig turingiais egzemplioriais. Saliy pasirasytas prekiy priémimo-perdavimo aktas yra
pagrindas PVM saskaitai faktirai isragyti.

2.5. Uz tinkamai ir faktiskai pristatytas, jdiegtas ir sukonfigliruotas Sutarties ir Sutarties
priedo reikalavimus atitinkandias prekes, Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu,
pinigus pervesdamas j Pardavéjo saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo prekiy
perdavimo—priémimo akto pasirafymo ir teisingos PVM saskaitos faktiros gavimo dienos.
Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros / saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis
informacings sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Pardavéjui nepateikus sgskaitos faktiiros per
~E. saskaita®, Pirkéjas turi teise nevykdyti mokéjimo.

2.6. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi

bl perskaidiuojama/os (didinama/os ar mazinama/os) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus)
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PVM tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/prekiy vienety kainoms (jkainiams).
Salims rastiskai susitarus ir ne véliau kaip iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos, perskaitiuojama tik ta Sutarties kainos dalis/prekiy vienety kainy (jkainiy) dalis,
kuriai/ioms tur¢jo jtakos pasikeitgs PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokes¢io dydZiu. Sutarties
kainos/prekiy vienety kainy (jkainiy) perskaidiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazejusio}) PVM tarifo inicijuoja Pardavéjas, kreipdamasis j Pirkéjg rastu, pateikdamas
konkretius skaitiavimus dél pasikeitusio mokestio jtakos Sutarties kainai/prekiy vienety
kainoms (jkainiams). Pirkéjas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos/prekiy vienety kainy
(ikainiy) perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Sutarties
kainos/prekiy vienety kainy (jkainiy) perskaiiavimas jforminamas Saliy pasiraiomu
susitarimu, kuriame uZfiksuojama/os perskaiGiuota/os Sutarties kaina/prekiy vienety kainos
(jkainiai) bei §io perskai¢iavimo jsigaliojimo salygos.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy itekliy isdavimas, Pirkéjas turi teise einamaisiais
biudZetiniais metais atsisakyti Sutartyje numatyty, tadiau dar nepristatyty prekiy pirkimo ir
privalo apie tai informuoti Pardavéja. Esant valstybés piniginiy iStekliy i§davimo ribojimo
situacijai ir Pirkéjui atsisakius dar nepristatyty prekiy, Pirkéjui néra taikomos jokios Pardavéjo
sankcijos, kylanCios sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

2.8. Sutarties kainai apskaiiuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuota kaina su perZiiira.

3. SALIY ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. be papildomo mokes¢io pristatyti Sutarties ir Sutarties priede nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes, jas jdiegti, sukonfigiruoti, atlikti kitus isipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Sutarties priede, per 12 (dvylika) savaitiy nuo Sutarties isigaliojimo
dienos suderinus konkredia prekiy jdiegimo data ir laika su Pirkéju $iais adresais: 1 (vienas)
rezervinio duomenu kopijavimo jrenginio HPE StoreOnce 5100 talpos i¥plétimo modulis turi
bati pristatytas adresu Sventaragio g. 2, Vilnius; ! (vienas) rezervinio duomeny kopijavimo
irenginio HPE StoreOnce 5100 talpos i$plétimo modulis turi bati pristatytas adresu Zirmiiny 2.
ID, Vilnius. Pardavéjas pasirpina visa bGtina jranga ir darbo Jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

3.1.2. pristatyti prekes, atitinkanéias Sutarties priede nurodyta prekiy bukle, uZtikrinant
tiktj tokios riifies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

e
o 4 =
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3.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukeijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.4. tinkamai ir faktigkai pristates kokybiSkas prekes, atitinkanéias Sutartyje ir Sutarties
priede nurodytus reikalavimus, jas jdieges, pateikti Pirkéjui pasiraiyta prekiy perdavimo-
priemimo aktg ir PVM saskaitg faktira;

3.1.5. nekokybiSkas prekes savo saskaita atsiimti ir pakeisti jas kokybiskomis ir techninius
reikalavimus atitinkan¢iomis nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) nuo Pirkéjo
prane$imo apie prekiu kokybeés trikumus gavimo dienos;

3.1.6. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty prekiy kiekj ir kokybe;

3.1.7. ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris bty atsakingas uz ry$iy su Pirkéjo paskirtu atstovu palaikymg, ir
apie jj raStu informuoti Pirkéja;

3.1.8. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, radtu informuoti Pirkéja:

3.1.8.1. jei laiku negali pristatyti prekiy;

3.1.8.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirta atstova.

3.1.9. kilus Saliy gintui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gindo
kilimo dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.10. laikytis konfidencialumo jsipareigojimu, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tick, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o
taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treSiyjy asmeny poreikiams,
Visa Pirkejo Pardavéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra
laikoma informacija, kuri buvo viesai prieinama, arba Pardavéjas gali dokumentais jrodyti, kad
informacija jam buvo teisétai Zinoma arba buvo pateikta treiyjy asmeny, turéjusiy raStu
patvirtintg teis¢ atskleisti konfidencialia informacija;

3.1.11. uztikrinti, kad Sutartj visa Sutarties galiojimo laikotarp] vykdys Sutarties
reikalavimus atitinkantis rezervinio kopijavimo specialistas — Tomas Sajauka. Sutarties
galiojimo metu nurodytas specialistas gali bati pakeistas kitu tik gavus radytinj Pirkéjo
sutikimg. Keic¢iamas specialistas turi atitikti $iuos reikalavimus:

3.1.11.1. per paskutinius 3 (tris) metus sekmingai jvykdé ne maZziau kaip 1 (viena)
rezervinio kopijavimo jdiegimo ir konfigliravimo sutartj;

3.1.11.2. twri turéti rezervinio kopijavimo specialisto kvalifikacija, patvirtinta rezervinio

kopijavimo gamintojo sertifikatu.

o ”::
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3.1.12. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity, su Pardavéjo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir
uZztikrinti, kad Pardavéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja
Pirké€jui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo specialistai,
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty reikalavimy ir
dél to Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniaj veiksmai;

3.1.13. vykdyti nuolatines vertimo ZodZiu ir radtu paslaugas, jei Pardavéjo sidlomi
specialistai nemoka lietuviy kalbos.

3.2. Pirké&jas jsipareigoja:

3.2.1. patikrings ir jsitikings, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad
yra jvykdyti visi kiti Pardavéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pardavéjo pasiradyto prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos priimti
Sutartyje ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus atitinkan&ias, jdiegtas bei sukonfigiiruotas
prekes, pasiraSyti prekiy priémimo-perdavimo akts arba Pardavéjui radtu pateikti pastabas,
nurodydamas Pardavejui paSalinti prekiy trakumus per 3 (tris) darbo dienas nuo rastu pateikty
pastaby gavimo dienos;

3.2.2. sumokéti uz kokybiskas, Sutarties ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus
atitinkancias prekes, Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis;

3.2.3. teikti Pardavejui Sutar¢iai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacija;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu pranesti Pardavéjui
apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa, paskirtg atstova;

3.2.5. kilus Saliy ginéui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o

kilimo dienos deleguoti atstovg spresti gingo.

4. SALIU TEISES

4.1. Pardavéjas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus
atitinkanéias kokybidkas prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas, paZzeisdamas savo
Isipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti kokybigkas prekes;

4.1.2. reikalauti i§ Pirkéjo sumokéti u? Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus

atitinkancias prekes Sutartyje nurodyta tvarka, salygomis ir terminais.

4.2. Pirkéjas turi teise:
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4.2.1. nemokeéti uZ prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktira (kol bus
issiaiSkinta su Pardaveju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita faktiira);
4.2.2. nustatgs trGkumus, sulaikyti apmokéjima bei reikalauti, kad Pardavéjas
neatlygintinai pasalinty trikumus per Pirkéjo nustatyta protinga terming ir (arba) atlyginty
nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;

4.2.3. priskai¢iuoty netesyby sumos dydziu maZinti savo pinigine prievole Pardavéjui.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdymg arba netinkama vykdyma Salys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka prekés atsitiktinio
Zzuvimo rizika iki prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraiymo momento.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz isipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél
nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama pranesti apie tai
kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukde jai vykdyti sutartinius isipareigojimus, ir
sutartinius sipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas
sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés. Jeigu $io pranedimo kita Salis negauna per
protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalimg
jéga lemiantias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai del negauto
praneSimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneSti apie tai kitai Saliai ir
atnaujinti savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny, kita Salis turi teise
nedelsdama nutraukti Sutartj, pranesdama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius Jsipareigojimus, susijusius ne
su prekiy pristatymo terminy praleidimu ir apie kuriuos Pardavéjas buvo rastu jspétas, tadiau
per 3 (tris) darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos nepalalino triikumy, Pirkéjo

reikalavimu moka Pirkéjui 3 (trijy) procenty nuo visos Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.1

papunktyje, dydZio bauda.
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5.6. Jei Pardavéjas nepristato prekiy ar nejvykdo kity jsipareigojimy Sutartyje nurodytais
terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo
bidy pradéti skaiiuoti 0,04 (keturiy $imtyjy) procento dydZio delspinigius nuo nepristatyty,

nejdiegty ar nesukonfigiiruoty prekiy kainos uZ kiekvieng uzdelsta diena.
6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Pardavejas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- savo pasililyme nurodytus subtiekéjus, kuriais grindZiama tiekéjo kvalifikacija;

- kitus subtiekéjus, jeigu pasifilymo pateikimo metu jie buve Zinomi.

6.2. Tuo atveju, jei pasitlymo pateikimo metu Pardavéjui nebuvo Zinomi kiti subtiekéjai,
Pardavéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviems) darbo dienoms
iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo prad¥ios
Pirkéjui privalo pranesti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pardavéjas privalo informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu. Subtiekéjo pasitelkimas nekeidia Pardavéjo atsakomybes dél Sutarties
ivykdymo. Pardavéjas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

- netinkamai vykdo jsipareigojimus Pardavéjui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Pardavéjui deél i¥keltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems
vykdomy analogiky procediiry;

- Pardavéjo pasidlyme nurodyto subtiekéjo, kuriuo grindziama Pardavéjo kvalifikacija,
padétis atitinka bent vieng Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nustatyty pasalinimo pagrindy.

6.3. Apie subtiekéjy keitima Pardavéjas i¥ anksto rastu turi informuoti Pirkéja,
nurodydamas subtickéjy pakeitimo prieZastis ir biisimus subtickéjus, kitus Gkio subjektus.
Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subtickéjus Pardaveéjas turi uZtikrinti, kad subtiekéjai yra
pajégis ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduo&iy vykdymui. Subtiekéjai, kurie buvo
nurodyti Pardavéjo pasidlyme, gali biti kei¢iami tik gavus radytinj Pirkéjo sutikima. Jeigu
kei¢iami Pardavéjo pasitilyme nurodyti subtiekéjai, kuriais grindziama Pardavejo kvalifikacija,
Pardavéjas privalo pateikti jy pasalinimo pagrindy nebuvima, kvalifikacijg patvirtinangius
dokumentus tai dienai, kai Pardavéjas kreipiasi j Pirkéjg su pragymu pakeisti. Prie§ duodamas
sutikimg keisti Pardavéjo pasitilyme nurodytus subtiekéjus, kuriais grindziama Pardavéjo

kyalifikacija, Pirkéjas privalo patikrinti naujy, Pardavéjo pasitlyme nenurodyty, subtiekéjy,

&
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kuriais grindZiama Pardavéjo kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos

atitikt].

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1, Sutarties jvykdymas turi bditi uZtikrintas Pardavéjui pateikiant banko garantija
(originalg), kurioje nurodyta suma turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai nuo bendros
Sutarties kainos su PVM. Banko garantija Pardavéjas garantuoja, kad Pirkéjui bus atlyginti
nuostoliai, atsiradg paZeidus Sutartj dél Pardavejo kaltés.

7.2. Banko garantija (originalas) turi bati pateikiama ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties pasira§ymo ir turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

7.3. leigu Pardavéjas per nustatyta terming nepristato  Pirkéjui banko garantijos
(originalo) laikoma, kad jis atsisako sudaryti Sutartj.

7.4. Jei Sutarties vykdymo metu garantija iSdaves subjektas negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Pardavéjo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja
garantijg, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujos
garantijos, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

7.5. Banko garantija (originalas), Pardavéjui paprasius, graZinama per 14 (keturiolika)
dieny po Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos ir/ar tinkamai ivykdZius
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

7.6. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Pirk¢jas pareikalauja sumoketi visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties
dalies vertés, kurig garantija iddaves subjektas jsipareigojo sumokéti, Prie§ pateikdamas
reikalavimg sumokéti pagal garantija, Pirkejas jspeja apie tai Pardavéjg, nurodydamas, dél
kokio pazeidimo pateikia § reikalavima.

7.7. Jeigu Pardavéjas laiku nejvykdo Isipareigojimy ir Pirkéjas pasinaudoja garantija,
tuomet Pardavéjas privalo pratesti arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, jeigu
ketina tiekti prekes.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo garantijos pateikimo dienos ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji nera nutraukiama teisés aktuose ar $ioje

Sutartyje nustatytais atvejais.

ﬁ(ﬂ
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8.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, gin¢y nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu Sios
nuostatos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienagalitkai nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi apie
tai kitg Salj pries 20 {dvidesimt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties
paZzeidimas turi buti suprantamas ir pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, kg laikys esminiu Sutarties
pazeidimu). Salys susitaria, kad esminiais Sutartics pazeidimais pagal Sutartj laikomi:

8.3.1. Pirkéjo jsipareigojimo, susijusio su apmokéjimo uz prekiy pristatyma, jdiegima bei
sukonfigliravima, termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdegimt) dienu;

8.3.2. netinkamos kokybés, t. y. Sutarties reikalavimy neatitinkangiy, prekiy patiekimas ir
idiegimas, kai tickéjas trikumy nepagalina per Pirkéjo nustatytg protingg terming;

8.3.3. Pardavéjo jsipareigojimy terminy praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny.

8.4. Pirkéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj apie tai praneses Pardavéjui rastu
pries 20 (desimt) darbo dieny, jeigu:

8.4.1. Sutartis buvo pakeista paZeid#iant Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj;

8.4.2. paaiSkéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti palalintas i§
pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.4.3. paaiSkéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripaZino, kad nebuvo ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

8.4.4. nesant priezaséiy ir nepaisant to, kad Pardavéjas jau pradéjo tiekti prekes pagal
Sutartj.

Siuo atveju Pardavéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkejui visa tai, kg buvo i3 pastarosios
gaves. Kai graZinimas nat@ira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir
dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija

neturi jtakos saZiningy tre€iyjy asmeny teiséms ir pareigoms,
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Sutarties nutraukimas $iame punkte nurodytais pagrindais atleidzia Pirkéja ir Pardavéja
nuo Sutarties vykdymo.
8.5. Sutartis bet kada gali bati nutraukta ra$tisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés

akty numatytais atvejais.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos %ioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties
galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta pradymga pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Visi Sutarties pakeitimai
galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.

9.2. Pirkéjas atsakingu uZ Sutarties vykdyma asmeniu skiria Turto valdymo ir ikio
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Apripinimo skyriaus
vieSojo administravimo specialist¢ Diang Striskiene, el. pastas diana.striskiene@vrm.lt, tel. (8
5) 271 7183 (Informatikos ir rysiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo Sistemy infrastruktiiros administravimo
skyriaus vedéjas Jonas Ignataviius, el. pastas jonas.ignatavicius@vrm.lt, tel. (8 5) 271 7383).
Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje yra Karolis Klusevi¢ius, Turto valdymo ir Gkio departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Viesujy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas
karolis klusevicius@vrm.It, tel. (8 5) 271 7242) arba jo paskirtas asmuo.

9.3. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu,
Nepavykus ginCo iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradZios, bet koks
gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i§ Saliy pateike pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

9.4. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
buti kei¢iami informuojant kitg Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiu duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo, tokj ra$ta laikant neatskiriama

Sutarties dalimi.

9.5. Sutariai aiskinti ir ginéams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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9.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

9.7. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi
prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu patu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

9.8. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienody teising galig, po viena
kiekvienai Saliai,

9.9. Sutarties neatskiriamas priedas - ,,Prekiy techniné specifikacija®, 3 lapai (Sutarties

priedas).

10. SALIY REKVIZITAI
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Turto valdymo ir iikio departamentas UAB ,,Blue Bridge*

prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188729923 asmeny registre, kodas 111445337

PVM mokétojo kodas 1.T887299219 PVM mokétojo kodas LT114453314
gventaragio g. 2, 01122 Vilnius J. Jasinskio g. 16A, 03163 Vilnius

Tel. (8 5) 271 7262 Tel. (8 5) 252 6060

Faks. (8 5) 271 8628 El pastas: info@bluebridge.It

El pastas: tvud@vrm.It A.s. LT71 7044 0600 0109 3756
A.s.LT34 7300 0100 0246 0043 SEB bankas, AB

»swedbank”, AB Banko kodas 70440

Banko kodas 73000 .

AV,




2018 m. Gepod K& q.
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo

sutarties Nr. §4 - {if %

priedas

PREKIY TECHNINE SPECIFIKACIJA

Rezervinio duomeny kopijavimo jrenginiy HPE StoreOnce 5100 talpos i$plétimo moduliai

—2vnt,
il. . . N ini ir rodikli
Eil Parametras Minimaliis reikalavimai Irangos p avac!nllm.a § I rocikdiy
Nr. reik§més
L. Gamintojas, Nurodo Pardavéjas HPE StoreOnce 5100 48 TB Capacity
modelis Upgrade Kit

2. Pardavéjas turi | Dokumentas,  patvirtinantis, | Dokumentas, patvirtinantis, kad
buti  silllomos | kad Pardavéjas yra sitilomos | Pardavéjas yra jgaliotas siilomos
jrangos jrangos gamintgjas | jrangos gamintojo atstovas
gamintojas arba | (pateikiama Pardavéjo | (pateikiamas gamintojo raStas del

biiti  jgaliotas
gamintojo
atstovas  arba
turi biiti sudares
atitinkama
sutartj su kitu
tkio subjektu,
turinéiu  teisg
parduoti,
priZitréti ir
remontuoti
stilloma
techning jrangg

pazyma), ar jgaliotas sidlomos
jrangos gamintojo  atstovas

(pateikiami oficialy
atstovavima patvirtinantys
dokumentai) ir/ar turi
garantinio aptamavimo,

technings prieZidiros ir remonto
atlikimo galimybe (pateikiama
patvirtinancios sutarties su kita
jmone, turindia teise atstovauti
siilomos jrangos gamintojg
skaitmeniné kopija).

partnerystés) ir turi garantinio
aptarnavimo, techninés prieZiiiros ir
remonto atlikimo galimybe
(pateikiamas gamintojo radtas dél
aptarnavimo).

3. Talpos plétimo
moduliai ir jy
komplektacija

Ne maziau kaip 2 vnt. talpos
plétimo moduliy, kiekvienam
HPE StoreOnce 5100
jrenginiui. Kiekvienas talpos
plétimo modulis
komplektuojamas 12 vnt. 4TB
NL SAS. Moduliai
montuojami | standarting 19
coliy serveriy spintg ir
pateikiami su visais
montavimui reikalingais
priedais (montavimo bégiais ir
pan.). Kiekvieno modulio
aukstis — ne daugiau 2U.

2 wnt. talpos plétimo moduliy,
kiekvienam HPE StoreOnce 5100
jrenginiui. Kiekvienas talpos plétimo
modulis komplektuojamas 12 wvnt.
4TB NL_SAS. Moduliai
montuojami | standarting 19 coliy
serveriy spintg ir pateikiami su visais
montavimui reikalingais priedais
(montavimo  bégiais ir  pan.).
Kiekvieno modulio aukitis — 20,

\ /f“‘ " .

F:—._\
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4. Komplektacija

Talpos iSplétimo  moduliy
komplekte, turi biiti pateiktos
Visos plétimo moduliy
montavimui reikalingos
detalés bei visi jungiamieji
kabeliai, uZtikrinantys
dubliuota  prijungimg  prie
pleCiamo  jrenginio. Jei
reikalinga, turi biti pateiktos
visos reikalingos papildomos
licencijos, reikalingos
korektiskam plec¢iamy
irenginiy funkcionavimui.

Talpos i3plétimo moduliy komplekte
yra pateiktos visos plétimo moduliy
montavimui reikalingos detalés bei
visi jungiamieji kabeliai,
uztikrinantys dubliuota prijungimg
prie ple¢iamo jrenginio. Pateiktos
visos  reikalingos  papildomos
licencijos, reikalingos korektikam
ple¢iamy jrenginiy funkcionavimui.

5. Suderinamumas | Sitilomi moduliai turi bati | Siadlomi  moduliai yra  pilnai
pilnai  suderinami bendram | suderinami bendram darbui su
darbui su ple¢iamais HPE | plediamais HPE StoreOnce 5100
StoreOnce 5100 jrenginiais. | jrenginiais, kuriy gamintojo serijos
PleCiamy jrenginiy gamintojo | numeriai: SN CZ3802XX01, SN
serijos numeriai: SN | CZ3802Y001.
CZ3802XX01, SN
CZ3802Y001.

6. Auksta Moduliai komplektuojami | Moduliai komplektuojami . karito
patikimumag »KarSto  keitimo” maitinimo | keitimo® maitinimo  Zaltiniais su
uZtikrinan¢ios | $altiniais su ventiliatoriais. ventiliatoriais.
savybés

7. Papildomi

Sitiloma jranga turi biti nauja

Sifiloma jranga yra nauja ir ank&¢iau

reikalavimai ir anksdiau nenaudota, | nenaudota. Gamykliskai atnaujinti
gamykliskai atnaujinti (angl. | (angl. Renewed, Refurbished,
Renewed, Refurbished, | Remarketed) komponentai
Remarketed) komponentai | nenaudojami ir nesitilomi.
neleistini. Visos komplektuojancios dalys yra
Visos komplektuojan¢ios | komplektuojamos jrangos
dalys privalo biiti | gamintojo.
komplektuojamos irangos
gamintojo.

8. Garantine Pletimo moduliams ir jy | Plétimo moduliams ir gy
techniné komponentams, gamintojo | komponentams, gamintojo
ptieZidra garantuojamas ne maziau kaip | garantuojamas 4 mety nemokamas

4 mety | pasillymo kaing | garantinis  aptarnavimas 24x7,
iskai¢iuotas garantinis | aptarnaujant jrangos buvimo vietoje.
aptarnavimas 24x7, | Reakcijos laikas - 4 val.
aptarnaujant jrangos buvimo . ) . .
vietoje. Reakcijos laikas ne Yra gghmybe pggal.gamlmo SeTyos
véliau, kaip 4 val. nun}?r;,’ ‘ gammtolo syetalneje?
pasitikrinti  garantijos tipg  bei
Turi buti  galimybé pagal | galiojimo trukmeg.
/_ gaminio  serijos  numerij,
/7 gamintojo svetainéje
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pasitikrinti garantijos tipa bei
galiojimo trukmeg.

9. Produkto kodai
(Part Numbers)

Atskirame priede, kartu su
pasiilymu,  privalo  buti
pateikti duomeny saugyklos
komplektuojanciy daliy
produkto kodai {Part Number),
trumpas apradymas ir kiekiai.

Pateikti duomeny saugyklos
komplektuojanéiy daliy produkto
kodai (Part Number), trumpas
apraS§ymas ir kiekiai:

BB916A, HPE StoreOnce 5100
48TB Capacity Upgrade Kit, 2;

BB945A, HPE StoreOnce 5100
48TB Upgrade Kit LTU, 2;

H7]34A4, HPE 4Y Foundation Care
24x7 SVC, 1;

H7J34A4#XDS, HPE StoreOnce
5100 48TB Upgrade Kit Supp, 2;

HA113A1, HPE Installation SVC, 1;

HAT13A1#5KK, HPE StoreOnce
Basic Installation SVC, 2.

10. | Diegimo darbai

Talpos plétimo moduliai tures
buti prijungti prie turimy HP
StoreOnce 5100  jrenginiy.
Prijungimo darbus turés atlikti
gamintojo autorizuoti
Pardavéjo inzinieriai, turintys
teisg atlikti iuos darbus, arba
darbus turés atlikti gamintojo
inZinieriai. Darby pabaigoje
turi  biti  pateikta jrangos
gamintojo patvirtinta diegimo
darby  ataskaita.  Atlikus
plétimo darbus turés biti
iSsaugotas pletiamos jrangos
garantijos testinumas.

Talpos plétimo moduliai  bus
prijungti prie turimy HPE StoreOnce
5100 jrenginiy. Prijungimo darbus
atliks gamintojo autorizuoti
Pardavéjo inZinieriai, turintys teise
atlikti $ivos darbus. Darby pabaigoje
bus vpateikta [rangos gamintojo
patvirtinta diegimo darby ataskaita.
Atlikus pietimo darbus bus i§saugota
pleciamos jrangos garantijos
tgstinumas. Pateikiamas gamintojo
patvirtinimas.

PIRKEJAS

Turto valdymo ir iikio departamentas

PARDAVEJAS

prie Lietuvos Respublikos vidaus

reikaly mini

UAB ,,Blue Bridge*




